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Nostalgies

Corren els anys i les diades tornen.
A cada una que reviu, a ’home cons-
cient li plau mirar entorn i dintre seu
amb anhel de rabejar-se amb la im-
mutabilitat de tot allo que estima o
d’aspirar la flaire subtilissima de les
cendres del record. En el fons, per
tal de rejovenir-se per contrast: per
oblidar que mentre l'aigua i el cel
son d'un blau tendre des de que el
maon és moén; que 'alba vestidura del
casal costaner és un encis ben facil
de fer etern; que si el temps s’esmus-
sa contra les pedres i sols assoleix
fer-ne més preada la patina; en canvi
la humana criatura, fragil, maleable,
s'ajup per l'esfor¢ quotidia, es vincla
per les urpades de la dolor i poc a
poc li és mes dificil desmentir el qua-
lificatiu que Ii escriviren a la testa,
d’antuvi quatre capriciosos i esparsos
fils d'argent.

El solc sentimental que dintre ca-
dascii marquen els anys que fugen,
és del tot divers; altrament sovint en
fem un urc de mantenir-lo intim.
Per0d I'ambient que emana de certes
diades ens fa sentir més expansius i
llavors ens trobem reunits, un punt
astorats, puix que hi feia massa fosc
a la cofurna de la nostra prolongada
solitud.

Si ens apleguem per plorar som
més comprensius, no pariem: medi-
tem; qualsevol inici amical deixa un
posit que perdura. Quan ens lliga i
embriaga un ambient de festa, la fal-
lacia vesteix oripells i a nosaltres ens
plau fer-nos primaris perque l'aire és
saturat d'il'lusions efimeres i sols aixi
podrem abastar-les i gaudir-ne...

Vivim un época amb tara de trans-
cendentalisme prematur, en la qual,
en recordar les incoheréncies, I'exal-
tacio de les nostres gestes jovenivo-
les, aquelles alegries per no res, les

il'lusions que culminen en la con-

questa d'un parell de balls gairebé
arrabassats del programa d’'una noia
cobejada, els festeigs i petites intri-
gues de gall fatxenda per incipient;
ens semblen la negacio del seny, el
més ominos esclavatge al ridicul.

Més tard, quan som al punt del
fruit assaonat; quan assolir una fugis-
sera revifalla potencial ja implica un
esfor¢ de voluntat que mai, pero, no
ens modernitza i hom capeix totes les
possibilitats i la magnifica desvergo-
nya continguda en la joventut exube-
rant dels que l'envolten; llavors en-
devinem que si tots els humans fan
el mateix, sords a les experiencies
alienes, és perque les lleis del viure
comporten aquesta etapa i no res no
es perd a I’hora en qué més juguem
amb foc i menys ens dolem de les
cremades.

A cap cartell de festa major no he
vist un namero reservat al vailet
Amor, tot i que a l'estiu treballa sen-
se treva. Corre viles i viletes i arreu
es fica on, en aparenca, no el dema-
nen. Recordeu; féu balang de prete-
rites actuacions per envelats i casinos.
Us semblard estrany tenir tan pre-
sent cada afalac, en tant que no us
adonareu de que tots tingueren la
contrapartida més o menys punyent;
sols per aquest contrast perduren
anys les alegries.

Amor no vol dir sempre vincle
perd es confon amb l'atraccié de se-
xes, Beneit aldarull de les sales de
ball plenes; incomparable nota sen-
sual i de color que s6n les robes
llampants i ténues de les donzelles!...
A llurs ulls els escau la llum artificial,
tant com, al bat del sol, la rojor amb
que els encén les galtes la fatiga.

A Tlaire lliure ia les sales, entre
ball i ball, floreixen les intiigues in-
nocents, s'hi ofega el pudor empés
per una gosadia encomanadissa, de
bona mena. I la intriga hi topa amb

Clixé «<Diari de Matard»

El martiri de les Santes Juliana i Semproniana

Plafé de l‘urna d‘argent que conté les reliquies de les martirs

Llegim en la vida de nostres Santes Juliana i Semproniana que elles foren
testimonis oculars de la passio i mort del seu mestre Sant Cugat, i que després
li donaren sepultura en el mateix Castre Octavia on tingué lloc el martiri del
predicador de la fe en la comarca laietana. Per aqueix acte de caritat i filial
gratitud, les Santes foren delatades com a cristianes i en el mateix Castre sofri-
ren el martiri per la fermesa i constancia amb que confessaren la doctrina
de Crist..

De bell antuvi apar anomal i inexplicable que dues donzelles, desconegu-
des, i tingudes ja per cristianes, tinguessin permis i poguessin enterrar el cos
d’'un martir. que havia sigut mort, pero no vengut. Apart estrany que el pretor
roma dongués tal permis quan el martir i la doctrina per ell professada es
considerava. com un dels més execrables greuges contra Uimperi, i contra el
César. El natural féra que les despulles del martir fossin entregades aixi
mateix a l'oprobi de l'oblit més absolut.

Més no fou aixi ordinariament. La legislacio romana, malgrat la crueltat
dels temps i els capricis de les passions, en aquells que havien d’aplicar-la, ser-
vava un fons de gran humanitat i un pregon respecte per la mort i les seves
victimes, aixi s‘explica i fa possible I'enterrament dels cossos dels martirs pels
mateixos cristians. Pau, jurisconsult del segle I1l, escriu en el Digest «Els cos-
sos dels ajusticiats seran-entregats a qualsevulla que els demani per a enterrar-
los>. Ulpia, antic prefet del pretori, decreta: «Els cadavers dels que han sigut
decapitats no deuen negar-se als parents; les cendres i 0ssos dels que han sigut
cremats poden recollir-se i depositar-se en un sepulcre». Aixo ja ocorregué en
la sepultura del rei dels martirs, Jesucrist. El Senadri volfa enterrar en tom-
ba comuna i en lloc ignorat el cos del Salvador; més Josep d’Arimetea, dema-
na a Pong Pilat el cos de Crist i li fou concedit: Veus aqui, doncs, com Julia-
na i Semproniana pogueren donar honrosa sepultura a son benamat mestre,
malgrat haver aquest mort en defensa de la doctrina cristiana, prohibida en tot
Limperi roma, i ésser elles també seguidores de la docirina de Crist.

Aixo no vol dir que en molts cassos no fos negada la entrega i I'enterra-
ment del martir. El pretor roma amb poders moltes vegades sens discrecio,
per la cruesa d'instiuts i despotisme, mantes vegades passava per sobre la
llei, i negava tal permis, i feia trossejar el cos o cremar-lo per a que no en
quedés rastre.

Allavors era de veure la sol licitud i fervor amb que els cr stiaa procura-
ven emportar-se els cossos dels martirs per a sostreu-re’l d’aquell postum mar-
tiri, o recollir les cendres i restes que encara quedaven, b6 i posant en risc la
seva vida.

Potser s'inspird en aqueix fet I’autor d’'una tela que es guarda en casa
particular de nostra ciutat. en la que es representa a les Santes entregant algu-
nes monedes als soldats que feien guarda al cos de Sant Cugat a canvi de que
els fos entregat el caddver del seu mestre.

Mostra, tu mataroni, per les teves Patrones l'actitud de fervent cristia, i
vetlla prop de les seves Reliquies demanant per la prosperitat de la Patria.
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la intriga; la gosadia amb la gosadia
o amb el seny a ultranca, adhuc amb
el castig immediat; salten les guspi-
res que son: el goig, el desencis, la
recanca, les petites dolors que no
semblen de durada. | la mudsica es-
clafeix a intervals la rialla i tothom
dansa. L’espectacle, uniforme vist
amb ulls banals, I'integren pero ven-
cedors i vencuts. Entre ball i ball,
festai festa, un any i un altre, les
donzelles i els jovincels hi envellei-
xen l'anima, hi aprenen les arteries
que els menaran al vincle.
Aprenentatge, cruel a la fi, que

manca als que el defugen. L'expe-
riencia I'adquirim per molts viaranys,
pero, al contacte amb aquesta huma-
nissima pedra de toc, esdevé meés
ampla, reposada, menys eixarreida.

A vegades una d’aquestes expan-
sions innocents us val un castic ino-
blidable: jo sé d’algti que, ja fa molts
anys, en una festa major de poble
ignorat per la seva insignificanca geo-
grafica, descobri una flor de rar per-
fum. Era de nit iel cel pur com la
consciencia d’'un albat. Mentre a 'era
empordanesa la tenora jugava amb
el delit dels dansaires, el nostre ho-

me es passa hores i hores segut prop
de la noia amb la qual, per la con-
versa, descobria afinitats sentimentals
tniques, quan ja ella li era vedada.
Ell, per no trair I'intima tragedia, amb
fingit estoicisme feiai li oferia mi-
niascul ocell de paper. 1 encara avui,
aquests ocellons il'lusoriament vius
en la ment de I'home, li duen o li
allunyen a grat el perfum integre, in-
comparable, cruel, d'aquelles curtes
hores viscudes.

A. Rosich Catalan

21-7-031,

La consciéncia
Conte absurd en un acte

Tres quarts de quinze. Carrer de
Churruca .avall. La suor amara el
meu cos. El silenci plana arreu. Sols
en passar per davant d’alguna casa
es sent grinyolar un aparell de radi
dolent. La calor es pot tallar. Sembla
que jugui a cuit amb I'estacié: com
més m’hi acosto m’apar més lluny.
El sol cau de plai un senyor gras
s’eixuga la suor amb un mocador de
quadros blaus. Si fos al camp diria
que se sent el monoton cant de les
cigales. Perd s6c a Matar6 i només
puc dir que es sentia el mondton cant
d'un pianet. Passa, brunzent un auto-
mobil, i arribo a I'estacio.

L'estacié és plena. He pres bitllet
per Barcelona. Surto fora. He trobat
un amic:

-Hola.

—Hola.

Torna el silenci. Les paraules han
retrunyit com un sacrilegi. Tothom
fa cara de mandra. Aquell senyor del
reco té son. En el tren dormira. El
mar també té mandra i amb prou
feines es belluga. M’han tocat a I'es-
patlla. Em giro. Plantat davant meu,
veig un homenet petit i escarrancit.
Porta un vestit de color indefinit que
os:il'la entre negre i marrd. Fuma
un caliquenyo dolent. El seu barret
no sé de quina época és: no he tin-
gut mai aficié a I’Arqueologia. Esta
prim, molt prim. Insolent, m’ha res-
seguit amb la mirada. Jo, per venjar-
me, he fet el mateix. Allavors he des
cobert que duia sabates negres en un
temps, perdo que ara eren del color
de la pols. Les duia estripades i sen-
se cordar tots els botons. Per fi diu:

Hola.

La seva veu era escardalenca. Les
seves paraules, més que salutacio,
semblaven mofa. Vareig estar temp-
tat d’etzivar-li una cossa. Vaig res-
pondre, pero:

Hola. En qué puc ser-vos itil?

—Per ara en res.

Doncs qué voleu?

—Parlar amb tu.

Amb ti? Amb td? Quina fran-
quesa la vostral
No t'estranyi. Et conec molt.

—Bé¢, i que? Jo no.

—Es que séc la teva consciéncia.

—Com? La meva qué?

La teva cons-ci-én-ci-a.
[ ara! Vés sou boig!
No vols creure’'m?

Es clar que no!

—Fés, fés. Tu mateix.

Tenim de callar. Entra el tren es-
bufegant. La maquina sua. Grinyolen
els frens i el tren s’atura. Pujo. L’ho-
me petit em segueix. Rapidament
cerco seient. L’home petit n’ha trobat
al meu costat. Jo sé que té d’amar-
gar-me el viatge. Davant meu seu
una senyora grossa. Més enlla seu el
senyor del mocador de quadros
blaus. Al seu costat I’home de la son
ha encetat una becaina. En el silenci
de la estacio es sent un senyal. La
maquina ha xiulat i, esbufegant com
un ase asmatic, comenca a caminar.
L’home petit mastega el seu calique-
nyo amb afici6. Potser és boig. Ha
tornat a comencar la conversa.

-Que faras a Barcelona?

No m’agrada la gent tafanera.

Es que jo no en soc.

Ah! No? Tant de gust!

-No, perque jo ja sé que tu vas
a I'Universitat,

Vaig mirar-me’l. Ell somreia mali-
cios. Tornd a insistir:

—Vas a la Universitat. Aixo tens
de fer-ho cada dia.

—Bg, si. I que?

—Després aniras al cinema.

—Com!

(Segueix a la plana 4-B)
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Una tarda a la platja

La crisi de lindustria pesquera

Preambul

L‘article que ara fa un mes escri-
viem sota el titol «Girem els ulls vers
la mar» encetava un tema, una qiies-
tio que no deu pas negligir-se. El
nostre ver fervorisme mataroni se‘n
ressentiria amargament. No devem
de cap de les mancres llencar a 1‘o-
blit els conceptes emesos. Tot el con-
trari. Devem continuar la tasca ini-
ciada si més no per donar a coneixer
als nostres ciutadans les principals
causes de la decadencia de la nostra
pesca, que amenacen,amb passos ge-
gantins, ensorrar-la definitivament es-
campant la miséria a una munio de
llars de la nostra bona gent de mar.

Es per aix0, doncs, que avui ens
hem proposat ampliar el nostre punt
de mira amb aquesta informacio.
Hem cregut—i no sense fonament—
que era el nostre deure divulgar les

sofrences, els neguits i els anhels |

d‘aquests pescadors—obrers com no-
saltres amb |‘linica diferéncia de que
els manca l'organitzaci6 necessaria
per combatre les malvestats del seu
ofici, potser I'inic que esta mancat
en ple segle XX d'una reglamenta-
ci6 justa i adequada.

I a-aquest fi, acompanyat del re- |
porter grafic, ens hem adregat vers |

la platja, sota la calda d‘aquesta tar-
da de juliol.

Divaguem

Al cap d‘avall del carrer de Sant
Antoni trobem l‘amic que ha de pre-
sentar-nos a qui volem interviuar.
Amb ell, traspassem la doble filera

de barraques de fira que enfarfega |

aquell pseudo-passeig i ens endin-
sem en la platja,en recerca d'un pes-
cador que pugui informar-nos.

Les sabates se'ns omplen de sorra
i sentim al damunt el pessigolleig
punxant del sol.

Contemplant al nostre pas les tipi-
ques escenes de platja—les dels pes-
cadors no les dels banyistes—quasi
ens distraiem de l‘objecte de la nos-
tra estada en mig d'aquella filera de

d‘un to blau pujat capriciosament
ondulada per una muni6 de semi-
cercles bldncs, en continuat movi-

lluny un pic blanc que s‘atansa, i re-
ra d‘ell un altre i un altre. Son els
pescadors que retornen amb el fruit
de llur jornada. Els d‘en terra prepa-
ren els pals i el llivant mentre el
pic blanc va engrandint-se. La barca,
ja la tenim aci a quatre passes: els

pescadors 1'hi posen al davant, da- |
munt la sorra, els pals i el Ili- |

vant és estirat mecanicament. I la
barca puja la petita pendent i s‘atura
com si li manques el respir. Alesho-
res comenga el trafec: Els pescadors
abillats amb calces fins a mitja ca-
ma i amb brusa curta descarreguen

el peix que han pogut pescar. L'amic |

ens recalca la poca quantitat que'n
porten i ens ho dedueix com efec-

| te de les causes que han posat en de-
| cadencia l'industria pesquera.

El peix fa goig damunt les pane-
res. En moltes esta col'locat capri-
cioosament formant una estrella amb
tantes purites com caps de peix fan
la rodona.

[es paneres son transportades per
colles de pescadors fins al «<rotllo».
El peix lluu al rebre el contacte dels
raigs del sol. Els seguim.

El «<rotllo» esta en plena activitat. |
Aquella barana que forma un cercle |
esta rodejada de compradors a l'en- | ser dels que guanyen?
gros i de curiosos com nosaltres. |

Continuament entren i surten pane- |

res de peix que son subhastades im-

mediatament. Les col'loquen al centre |

i un peixater que s‘agup ité por de
arribar a sentar-se, fa la subhasta:
Rapidament com si anés a preu
fet comenga: Aquests pops; «Peles»
trenta, vintinou, vintivuit, vintiset....

El peix fa goig
damunt les paneres...

jo! respon una dona de cara verme-
lla i panxa grossa. <Aquest pupurri»

| Va per rals,quaranta, trentanou, tren-

tavuit, trentaset, trentasis.... jo! jo!
responen dos a la vegada i per evi
tar discussions se la disputen llen-
cant una moneda en l‘aire: <Cap»?
Va teu. I el revenedor se l'emporta.

—Aixi vos—li preguntem—deveu

—Si senyor, dels <bons:. Jo soc
ciutada de Mataro, fill del poble i to-
ta la vida he votat a n‘En «Seriles»
(7). Aquests son els meus. Quin ho-
me En <Seriles», se li podria donar
la vida a trossets i la sang de gota en
gota. I continua la seva xerrameca
fins atabalar-nos. Fa 4 anys que viu

| en aquesta barca i 27 que esfaa la

mar. Ens recorda les seves proeses
atletiques del temporal del desembre
de l‘any 1920.

Desrés es furga la pitrera i en treu
un «Nuevo Mundo» caragolat i amb
un aire de suficiencia ens diu: «No
sé llegir pero miro els «sants>. Oi
pare que no m'en varen poder ense-
nyar»? (I ho diu al seu pare—un ve-
llet que porta una caixeta de I'Hos-
pital penjada al coll).

Anem a marxar i ens donem comp-
te que abusant del nom popular amb
que tothom el coneix ens descuida-
vem de preguntar-li el propi i no va-

| cilem en demanar-li:

—Com vos dieu?

—Dominguet Castella Illa, el meu
pare es diu Joan i la meva mare és
morta.

Baixem. Quan som un tros lluny
sentim uns crits que fan girar-nos!
Es el <Ferm» que ens crida: Ei! Ei!
Recordeu-vos que vull un retratu.

Les paneres son transportades per colles de pescadors...

Un “personatge’’

Amb aquest si que no hi compta-

company de la maquina fotografica

no vol desaprofitar I‘ocasié de pren- |
| dre-li la fesomia. Es el «<Ferm» aquest |
| <tipus»> tan popular que tot sovint us
| el trobeu al tombar una cantonada,
barques. Divaguem un xic. La mar és |

cantant o dialogant sol, quan esta en

el punt dol¢ de la seva flaca. Avui, |

com molts dies esta de «<bonanca» i

| no te cap inconvenient en accedir,
ment. El nostre esguard albira alla |

després d'haver-lo convengut que

| anant sense afeitar encara fa més pat-

xoca. S'engresca i ens convida—no
a beure, sin6 a visitar la seva «<torres
instal'lada en la barca «de bou» <San
Francisco». Hi pugem. El «Ferm> es
canvia els pantalons per fer més
goig i es posa la gorra de les festes,
mig de gairell. Repassem el <domici-
li». Sota proa te un jag, un pilol de
roba, quatre ampolles i una espelma.
Les ampolles diu que les ha troba-
des (buides naturalment!) a la platja

i ens ensenya al costat de l‘arbre un |

cantir lluent. No podem dubtar-ne.
Al costat del remig de popa hi té un
fogdé amb la reixeta trencada. <Ja ho
veieu—ens diu—sense reixa i aixd
que he donat el vot als republicans»

No me‘l <birleu=. Si home—Ii cridem

| també—paraula de republica <seri-
| lista> que sortireu en el Diarl.
vem. Passa pel davant nostre i el |

El qui cerquem

Ens apartem un xic. El company
ja ha despres varies plaques i co-
mengca a ésser hora de fer feina. Tor-

| nem a la platja i ens dirigim vers un |
grup de pescadors que alli treballen. |
L'amic creu que hi trobarem a qui |

cerquem. Efectivament, és més en-
¢a, reparant una gruixuda

blement, ens hi presenta. L'home ai-

| xeca el rostre i al convéncer’s que

pretenim una informacio seriosa es

presta gustos a les nostres pregun- |

tes.
Cal remarcar que el nosire inter-

locutor no és un home qualsevol, |
despreocupat com molts, que fan la |
xiu-xiu i prou. No. Aquest home |

s‘ens presenta com un obrer cons-

cient que si més no s‘interessa amb |

amor i entusiasme per les reivindi-

cacions socials del seu ofici. Fl fet |
d'haver estat a Madrid delegat per |

una conferéncia de pescadors espa-
nyols ens hi ha fet acostar. Hem cre-

gut que ningti més indicat que ell per |

corda |
sentat damunt l'areny. L‘amic, ama- |

natge»

Va per
rals,
quaranta,
trenta
nou...

donar-nos defalls de la crissi que tra- |
{ vessenil‘home—l1'‘obrer—ha comen- |
| cat per demostrar-nos que la manca

de reglamentacio fa que el veritable
pescador, aimant del seu ofici, zelos
del seu comes, estigui tan abassegat
que ni temps li queda per cuidar-se

dels seus fills. Aquest detall ens ha |

evidecniat el que abans deiem. L‘'ho-
me que plany l‘excés desproporcio-
nat de treball no pel seu repos per-
sonal—al qual té dret—ni pel seu es-
plai—que li és necessari—sin0d per-
que no pot dedicar-se al refinament
propi ni al dels seus, és que pensa i
raciocina.

A ell, doncs, confiem gustosos la
nostra informacio.

Les causes de la crisi.
Parla l‘obrer pescador
Josep Gabalda:

—Com us expliqueu la decaden-
cia de I‘industria pesquera?—Ii pre-
guntem.

-Per dues causes—contesta—que
son el fonament de les demés.
I'incumpliment de la <veda del bou»

| 1per la manca de reglamentacio6 del

nostre ram.

—Podrieu fer-nos un xic d‘histo-
ria de la <veda del bous.

—Amb molt de gust. Es cosa ja
sabuda de tot pescador, que la «ve-
da del bou» és el factor principalis-
sim perqué la pesca sigui prospera i
al seu dia. Aixd és tan senzill que can
pel seu propi pes. Si en I‘¢poca de la
procreacié del peix aquest és cercat
ni es criara, ni és fara abundant. Per
tant, al seu temps, la pesca no rendi-
ra el que hauria de produir perque
quan tot just naixia ja havia estat
persegtit.

Aix0 era, doncs, el que succeia.
El capitalisme barceloni veient en
I‘'obrer pescador un guany a fer, abo-
ca el seu poder metal'lic i constitui

| unes empreses—amb les quals el ver-

Una barca «de bou>
arribant de la pesquera

Elnostre
« p er s0-

Per |

—

tader pescador no pot compefire
que facilitaven material per amr 4
tota mena de pesca sense respectar
«védes» ni res.

Aquesta actitud tingué els efectes .

que eren de preveure. Provoci g
malestar general que indui al Mipjs.
tre de Marina Sr. Garbia, en temps
de la passada Dictadura, a dictar yp

| R. D. decretant que la pesca «del
| bou» no podia practicar-se en aquest
| districte a distancia menor de 3 m;j.

Iles, sempre dintre l'anterior R,
que autoritzava pescar tan solsamenpt
des de la sortida fins a la posta de|
sol. '
Aquest mandat perdo n< es cumpli
a I'extrem que encara es respectay

| menys per part d’aquelles empreges

barcelonines «<clau del malestar de |
pesca a Catalunya» que a I‘empa
oficial, pescaven ans la sortida el
sol.

No cal dir que el malestar anay;

| en augment itrobant-se els pese-
| dors catalans treballant per troba

una solucio que els amparés, que g
permetés l‘ensorrada, vingué el cap-
vi de régim i foren cridades a Me

de la propia cultura ni de l‘educacié | drid les delegacions de Pescadorsi

T
e

tot Espanya, convocats pel Ministe |

de Marina a indicaci6 del Director
General de Navegacio i Pesca.

A Madrid, ipso-facto, fou plante-
jat cruament el conflicte i fou convin-
gut per tots els pescadors del medi-
terra espanyol—obrers que defensa-
ven el pa de la llur familia—la veds
absoluta—no parcial—de |‘arrastre,
com a punt de salvacio. (Disposicié

| del Ministeri de Marina publicada en

el Diari Oficial del 25 de maig prop
passat).

En moltes llars regna la joia al pu-
blicar-se aquella disposici6. Els co-
missionats retornaven amb la satis-
faccio reflexada al rostre. De moment
semblava aturada la davallada.

Pero, ai las, que llur alegria dun
poc. Aquella disposici6—en plens

Reptiblica—no s‘aguanta ni 24 hores! |

El capitalisme barceloni s‘imposi
maquiavelicament. Ana amb el cuen-
to de la llagrima dient que llencaven
a la miséria a un sens fi de families
que ells protegien i obtingué una au-

 toritzacié especial per anar a les ai

giies internacionals, a les 6 milles.
Aix0 no hauria estat fatal si s'ha-

gués complert extrictament Perd ak

Xi com no era cert que tinguessin

| tants i tants homes en llur empres

que aquella disposicié no els llang-
va a la miséria, perqué si eren pes

cadors havien de sapiguer que @l |

I‘época de «<veda del bou» el verita
ble pescador sap en que guanyar-st
el pa, aixi tampoc és cert que ek
<afavorits» es concretin a pescard
les 6 milles solament. Amb |‘excusi
d‘anar a les aigiies internacionals sl
ternen descaradament en els llocs de
veda. Aixo ho sap tothom. No hiha
pescador de la costa que no s‘els tro-

e

...ens convida
no a heure,
sind a visitar
la seva
<fOrre>...
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bi a cada moment quan ells respec-
tant la veda s'abstenen ivan a les
nanses,a les xarxes,o als palangrons.

Aguests encontres tenen una iro-
nia provocativa que pot excitar a la
violencia, puix al pas d’aquelles bar-
casses moltes vegades deixen darre-
ra seu les nostres xarxes trossejades.
| aix0 ja €és massa. Algin dia—ens
diu el nostre interviuat amb un Xic
d’exaltacid — poden trobar-se amb
una reaccio inesperada. 1 és que els
pescadors fem com la mar: en temps
de bonanga som placids i de sana
bonhomia, perd en la tempesta som
propensos a esdevenir ferrenys i mal-
carats.

Aquell tracte de favor— tornant
alla on érem—provoca tal indignacio
entre nosaltres que per acord unanim
fou tramesa la dimissio de tots els
vocals de la Junta de Pesca del Dis-
tricte de Matar6 per considerar que
acabaven d'ensorrar-nos, precipitant-
nos vers un abim de miséria.

Amb aixd hem anat allunyant-nos
de P’areny i passem per aquesta paro-
dia de passeig maritim exornat (?) per
dues fileres de pins que es troben en
I'agonia d'una mort lenta.

Doncs, les conseqiiéncies... insi-
nuem:

Mireu-les: en tota la platja no tro-
bareu mitja dotzena de pescadors de
15 a 25 anys. Com no hi ha perspec-
tiva, com 1'horitzo es fosc, la joventut
en deserta. 1 les barques, compteu-
les. Cada dia n’hi ha menys, unes es
venen, altres s'estellen, altres resten
inactives servint d’aixopluc a indivi-
dus com el «Ferm» i En «Biribit>.
(Entre nosaltres es creua una mirada
d'intelligéncia recordant les xiroies

banalitats del «Ferm» fa poc senti-
des).

Vegeu si puny a l'anima, si n'és
d’amarga la decadencia.

—1 de la reglamentaci6 que ens
en dieu?

—_ Uil Seria cosa llarga i un xic
complicada. Només cal dir-vos que
estd tot per fer. Calculeu si, social-
ment, estem endarrera...

**¢

Ens despedim, agraits, amb una
ferma encaixada. El contacte d’aque-
lla ma ossosa, colrada per l'oreig
mari, ha repercutit en el nostre ésser:
és que tot just coneixer-la, ja sentim
la seva causa.

Jesiis Segura

Fotografies Trilla-Duran

La consciéncia

(Continuacid)

—No t'esveris. Se que prefereixes
Douglas a Gilbert i sobre tots Jan-
nings i, encara, la Mac Donald.

No sabia qué pensar. Aquell home
petit i fastigos encertava. Jo estava
meravellat. Els seus ulls, blaus i
freds, em miraven fit a fit. El tren
passava brunzent per davant d'una
estacio. El silenci era pesant. Sols el
trencaven els esbufecs acompassats
del senyor de la son que dormia com
si fos a casa seva. Una altra estacio,
més silenci, més esbufecs i encara
una altra estaci6. Jo meditava, mes
no sé el que. Per fi jo vareig rompre
el glag:

—Qui sou voés?

—]Ja ho he dit dues vegades: <LA
TEVA CONSCIENCIA>.

—Cal! Vés sou el diable!

1 torna el silenci pesant i els esbu-
fecs acompassats i les estacions peti-
tes. I Jo vareig tornar a meditar no
sé queé. Perd entre tots els pensa-
ments en sortia un de victorios:
Aquell home. Qui era? Era la meva
consciencia? Era el diable? No sé res.
Perd m'obsessiona. Ell sap que jo li

tinc por. Per aix6 em mira i em res-

fIn mataroni

Doménec

Nascut a Mataré el 4 d'agost de 1766, va cursar la carrera de pilot
fins obtenir el titol. L'irresistible vocacio pel comer¢ el porta a embarcar-se
als 27 anys cap a Buenos Aires on muntd un establiment que aviat obtingué
una gran importancia. Fou nomenat oficial de minyons i va inltervenir en els
combats lliurats contra les invasions angleses. En esclatar la Revolucio per
Iindependéncia de I‘Argentina, Matheu es posa a la disposicio dels lliberta-
dors i fou nomenat membre de la primera junta revolucionaria. Contribui
amb fortes sumes a I'organitzacio de Pexércit argenti i fou considerat com
un dels propulsors més ardits de la nova Repiiblica sudamericana.

Mori el 28 de marg de 1831. Buenos Aires li ha dedicat un carrer.

il.lustre

Matpeu

Instintivament miro per la fine-trella:
jano es veu el mar. Sols vagons i
més vagons arrenglerats, com sol-
dats, damunt d'unes vies velles i ro-
vellades. Arribem a Barcelona. L’es-
tacio engoleix el tren per la seva
boca oberta sempre. Baixo. Potser
entre la multitud es perdra I'home
petit. Un ciri a Santa Rita. Em giro.
Ell és alli com un gosset fidel. Fujo.
Rapidament em fico dins d'un taxi.
Ell és alli assegut al meu costat. Pre-
gunto:

—Que feu aqui? No sabeu que
aquest taxi el llogo jo i només que jo?

—Bé, ara ja soc dalt i no em faras
pas baixar.

Estava indignat. Sense dir res faig
senya al xofer de que pari. Baixo i
dic:

—Pagara el senyor.

I anava a fugir quan I'home em
crida:

—Fés el favor. Ets tu qui deu pa-
gar.

Volia protestar. Una mirada d’ell
em deixa aterrat. I sense dir un mot
vareig pagar el taxi. Corrent em va-
reig ficar dins de I'Universitat. Amb
alegria vareig veure que ’home petit
es quedava fora. Per fi seria lliure!

Passen dues hores. De dalt de la
torre cauen unes batallades. Es I'hora
de sortir. Corrent, dalerés de respi-
rar V'aire lliure, surto al carrer. Tot
una legio d’homes ofereixen els seus
gelats. Paso de llarc. M'han tocat a
I'espatlla. Em giro. L’home del vestit
de color indefinit es alli fumant un
caliquenyo dolent i amb les sabates
que en un temps eren negres ique
ara son del color de la pols. Els seus
ulls, blaus i freds, em ressegueixen
de cap a peus. L’obsessié de la seva
mirada freda i penetrant em fa extre-

segueix. Ha llengat el seu caliquenyo.

creuat el meu magi: matar-lo. Pero,
i si fos la meva consciéncia, com ell
diu? Podria jo matar la meva cons-
ciencia? Mes el record de tanta gent
que no en té de consciéncia em fa
afermar en l'idea. Mentrestant jo ca-
mino. No sé on vaig. Els pensaments
bullen dins el meu cap. Una veu em
crida:

—Mata’'l! Mata'll

Prou: matar-lo és facil. Pero i des-

prés? Jo tindria d‘ésser com totes
aquelles persones que no tenen cons-
ciencia, de les quals tothom blasma?
I si no fés la meva consciéncia? Seria
un crim! Un crim!! Perd, i aquell ho-
me? Tindria de seguir-me sempre?
Vareig aixecar el cap. On era? Havia
caminatsense adonar-me del que feia.
I I‘home? No, no havia pas marxat,
era alli darrera meu, amb el seu som-
riure mofeta i la seva mirada freda.
Vareig tornar a caminar. Apretava el
pas. Fugia. La nit comencava a cau-
re. Les meves passes ressonaver.
Darrera meu, com un eco, ressona-
ven també les de I‘home petit.
Aquells cops secs els sentia dintre del
meu cervell. Jo corria. Aquell home
estrany em feia basarda. Sobtadament
torna la veu:

—Mata‘ll Mata'l!

Em vareig girar. La seva mirada
d‘acer es clava en els meus ulls. Em
feu por. Vareig apretar a correr. La
nit era closa. Cel amunt, la lluna bri-
llava. Darrera meu sentia les passes
de I'home petit. Comencava a cansar-
me. Sobtadament vareig parar-me.
On era? Vareig girar-me per veure
els llums de la ciutat. No eren en-
lloc. M‘havia perdut. Perd I'home pe-
tit era alli, fumant el seu caliquenyo
dolent. M‘havia perdut en mig de la
muntanya i en companyia d‘un boig

a trontollar-me. El cap em bullia. .

Les imatges dansaven en torn meu.
Les orelles em xiulaven. Perdia el
moén de vista. Les cames em flaque-
jaren i vareig caure a terra. I alli al
meu costat hi havia, dret, I'home pe-
tit de vestit de color indefinit, de les
sabates que foren negres, dels ulls
blaus i freds, fumant un caliquenyo
dolent. I als meus ulls es feu la nit.

De mica en mica vaig comencar a
veure claror. Un gran silenci m‘en-
voltava. Primer 1‘un després l‘altre
vareig obrir els ulls. Era dins la me-
va cambra. Instintivament vareig gi-
rar el cap. No, I'home petit no era
alli. Realment tot allo havia estat
un pesombre. Respirava. Tenia mal
de cap. Rapidament vareig lle-var-
me. Em preguntaren si no em tro-
bava bé. Feia mala cara. Carrer de
Churruca avall meditava sobre el
meu somni. No soc supersticiés pero
m‘havia impressionat. Vareig pendre
bitllet per Barcelona. L‘andana era
plena. De sobte vareig extremir-me:
alli, fumant un caliquenyo dolent, hi
havia I'home del vestit indefinit, dels
ulls blaus i freds i de les sabates ve-
lles. Vareig fer un crit i vareig arren-
car a correr. Volia anar lluny, ben
lluny, d‘aquell home, de la meva
consciéncia.

I vareig fugir del mar, i vareig tra-
vessar la muntanya, i el mar torna a
sortir davant dels meus ulls, i alli
també vareig trobar la meva cons-
ciencia.

Tomas Trillai Duran

SFulles
del meu album

Esclat de fe

Tot és quietud per I'ampla espai blavissim
que vetllen reverends milers d’estels;

tot és quietud, mes ai! un cant finfssim
que sembla traspuar del fons dels cels

desvetlla 'esperit que amb dol s'amara
perdent-se pels camins de la tristor;

tot és quietud, i amb Ia quietud s'aclara
aquell cantic melés, tot ell frescor.

Oh fe sublim curulla de grandesa!
Encisa'm l'esperit amb el teu cant!

iPur degotim, balsimica tendresa,
que tens el gai secret d'allo més sant!

Lium d’fivern

Flor de neu suspesa en l'aire
vessa a raig el seu encis,

té un misteri en lloc de flaire
que li vé del paradis.

Guaitant I’ametlier

Esclat de flor sedosa i blanca
pluja d’amor a dins del pit,
bocins de goig sobre una branca,
bocins de goig i de neguit.

Pur degotim de mel que vessa

la branca un jorn ntia de flors;

el fruit novell que avui hi bressa
canta un misteri al fons dels cors.

De les nits serenes

Al lluny reclos dins la blavor serena *
somriu el meu esguard sadoll de llum,
frescal oreig desclou la lluna plena

i al seu raig llessamins vessen perfum.

I s'endinza joios per 'estelada
seguint l'ignot cami mig encisat,
a cada estel s'esverla nova albada,
i I'esguard resta fit, meravellat,

{Canta I'amor, dringueig d’arpa daurada,
que d’'un magic estel m'he enamorat!

Juliol

Ros de sol
el juliol
canta i riu gronxant la testa;
ple de llum
i de perfum
ens convida a la Gran Festa.

Anna Serra

mir. Sobtadament un pensament ha

o cosa pitjor. Les cames comencaren

Mataro, juliol de 1931.
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MAQUINES PER A GENERES DE PUNT

PER A FABRICAR MITGES I MITJONS

AEBERLT. . CNIXUCE

SUCCESSOR DE VDA. DE GUSTAU GNAUCK

CONSTRUCCIONS 1 REPARACIONS
MATARO

CASA FUNDADA A ESPANYA EN 1890

‘SPECIALITAT EN LA CONSTRUCCIO DE PLAQUES PER TRICOTOSES
CILINDRES D’AGULLES, FRONTURES I TOTA CLASSE
DE PECES FRESADES.

AGULLES, PLATINES, PUNXONS T ACCESSORIS
DE TOTA CLASSE
PER A L'INDUSTRIA DEL GENERE DE PUNT
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ANTIGA CASA PINEDA . !‘

- MATARO. — ‘B - Tel
ESPECIALITAT EN LES CAMISES A MIDA ‘ ‘ Carrer d'En Palau, 24 - Telefon 106

‘ BARCELONA. — Arolas, 3; Petxina, 5 i Plaga Comercial, 10, Centre de Recaders ‘
[ (Davant del Mercat Central) - Teléfon 16.682
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Construccions mecédniques. - Exclusivament per a I'lnddstria del Génere de Punt

Stock peces de recanvi per a méquines sistema Standard.
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Linia NORT-AMERICA EXPRESS amb els super frasatlantics

«ROMA» i «=AVGVSTVS»

els majors de la Marina Italiana

Linia SUD-AMERICA EXPRESS amb els frasatlanfics

«DVIC1O» 1 «GIVETI®O 'CESARE»

els majors trasatlantics per a Sud-Ameérica.
Linia CENTRE AMERICA-PACIFIC amb els novissims trasatlantics

& O RA Z 10 #id VLR IGET T O»

Bitllets ferroviaris per a tots els paisos d'Europa.- Bitllets quilometrics, semicirculars
i reduits. - Viatges col'lectius. - Pelegrinacions. - Reserva de places en hotels, efc.

<>

Agents generals a Espanya:

SOCIETAT ITALIANA AMERICA

Rambla Santa Monlca, 1 - BARCELONA

Agent a Matard I pobles liforal:

JOAN FONTANALS [ VIDAL

Lepanto, 50 - MATARO
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Funeraria

“La Sepukwah
MIQUEL JUNQUERAS -

El millor i més economic servei funerari

(asa central, Despatx, Tallers i Garatoe:
‘Sncursal:  Sant Benet, 24 -

MATARO

19~

Telefon 111

Sucursal a Argentona: Carrer Rosés niimero 1
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¢ CENTRE D’AMPLIACIONS FOTOGRAFIQUES :
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EN LA SASTRERIA 6B R A Ué

- HI TROBARAN CONTINUAMENT -
ALTES NOVETATS A PREUS REDUITS

Riera, 72 MATARO
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Secci6 d’impremta

Tota mena de treballs des dels més modestos
als més luxosos

Seccié d'objectes d'escriptori, dibuix i pintura

Material de superior qualitat de les millors marques
| procedencia

Paper de cartes de tots preus i qualitats

Secci6 de Llibreria
Els darrers llibres i revistes apareguts en totes les llengUes

A 4

MATARO

C. Barcelona, 13 Teléefon 255
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Manuel Murlans

SUccEssOR DE JoaN MORERA
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Casa fundada en 1823
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LES FESTES QUE S’HAN CELEBRAI, ES CELEBREN I ES

(INFORMACIO ESPECIy

Quatre paraules
per comengar

Comentar o parlar de la Festa Ma-
jor seria el nostre proposit pero hi ha
una petila dificultat. La que no se sap
exactament com aniran les festes fins
que son fetes. Perd amb bona volun-
tad i suplint l*obstacle «<realitat> per
un bri de lliure imaginacié, hem pro-
curat la confeccié més o menys acri-
solada d‘aquest cock-‘tail bigarrat
de vuits i nous que formen els niime-
ros duna Festa Major amb cara
i ulls.

Esperem que el bon sentit i memo-
ria del ciutada

la Redaccié d‘aquest comentari.

Repicament
de campanes

En I'ampla volta del cel blau d'un
blau de festa (imatge de la nostra liri-
ca pairal) les campanes han pregonat
les notes d'un al‘legro vivace a llaor
de les Santes.

El numero

llegidor sabra suplir |
els lapsus que hagim pogut sofrir en |

Els geganfts, com sempre,
disfreuen la mainada.

Gegants

Veierem amb goig que finalment,
malgraf fots els temors que han re-
sultat infundats, aquella eminent fami-
lia mataronina que viu entafurada a
les golfes de la Casa Gran s‘ha deci-
dif a sortir a fer una passejada per la

| Ciutat. Segurament amb el bon intent

d‘anar a prendre la fresca. Degut a la
diferencia d algada entre els cronis-
tes i els fradicionals personatges no
poguérem veure quina mena de pen-
tinat els hi havia angenxat el Sr. Dia-
mant,

I altre volta al s6 del timbal i fiaviol
(potser amb un innocent punt de ball
nou) els nostres gegants han recor-
reguf carrers i places de la Ciutat en-

| mig de la gatzara de la mainada.

Descobriment
de lapides

Enguany a consegiiencia de la glo-
riosa proclamacié de la Republica,
I'Ajuntament popular ha acordat can-
viar el nom de diferents carrers de la
nostra Ciutat. Aixé ha vingut de pri-
mera per fer un nimero més al pro-
orama de festes. A l'acfe d'aquesis
descobriments de lapides es llegiran
diferents parlaments que foren molt

. aplaudits.

Aquest any no han vingut perio-
distes sudamericans.

La Banda Municipal

Ens cal fer un elogi a l‘activitat he-
roica desplegada aquests dies pels
professors de la Banda Municipal.

Leintensitat de les llargues bufades
daquests dies, sembla que ha batut
els records mundials.

Aquelia serenitat, elegant, sdbria,

impassible de la batuta del mestre

| Llora, (que fan exaspera els nervio- |

sismes del bon filharmonica, especta-
cular dels cops de bombos i platets

| idirectors escabellats) ha fet possible

economies de reserves, pera portar
a un bon desenllag la seva missig.
Aix0 vol dir que encara tenim «Ver-

| la Banda Municlpal,

| del «Clavé. i

' Festival al Parc

Per evitar que el programa de les

Festes s‘assemblés massa a anys |

anteriors, la comissio de Festes
idea la celebracié d‘un ¢ran fes-
tival popular amb nimeros popu-
lars al lloc més popular del popular
Parc Municipal. Hi prengueren part
el club Gimnas
tic Mataroni, la Cobla lluro, la Banda
Municipal, I'Esbart de

Venien nens que ploraven, nenes
gue compraven gelats, families popu-
lars i senyors seriosos i mudats els
noms dels quals senfim no recordar.

' Espectacles, Balls,

cinemes i festes
menudes

Teatre car i de pinyol als escenaris
«Boscs.
per cent sonor a can Pepel. Inaugura-

Cinema cent |

| llor. Val a dir que I'Ajuntament Po

| fer fum i estrelles de colors acostumy

| no estalviar-hi res.
No sabem si aquest any hi ha hagy

<compelencia», entre pirotecnics yiy. |
guts expressament de Valencia §. |

posem que el nostre Ajuntament hay,
ra esfaf fan viu, almenys, com g
seus predecesssrs i haura posat g |

prova la pericia d'un parell de pip. |

| técnics inedits.

Dansaires. |
i També s'enlairaren globus amb espe-
rit de vi.

—

A la Placa de la Llibertat, sard,.
nes per la cobla.

M'luminacidé
exfraordindria
D’enga que l'invent de la llum el
‘ frica esdevingué una de les més py.
|

fentoses meravelles dels temps mp

| vefat i embadaliment dels ciutadans

:
:
|
|

derns, els Ajuntamunts, cercantlane |

T e s

. R A T U el L. iy o L g, g Lo

Toca la Banda, i arriba [‘Ajunta-
menf i convidats a omplir ia tribuna

Repartiment de bons als

Programa de la festa major de Ma-

més sonor:
Repicament de 7 i | bena», <Himne de Riego», i <Marxa
campanes. ﬁLQS Juncions religioses | dc1‘Evalt> (del mestre Llora) per
| _ _ | molt temps.
Ens hem vist obligats a prescindir | [
de I'informacio referent als actes reli- | - - ]
giosos, que, com sempre, han estat ‘ chartlment de premis 5
| brillantissims, perque el redacior en- i : - :
! carregat, a darrera hora se'ns ha fef ‘ = o) e‘sp]endld. L mainade’asser .l
| de I'Esquerra. | gili]r{':::a ?:sri]g?lr:il;lga Elafaucemral i B
: n la llarga espera | '
Els programes per les magnifiques autorifats. ; j' ]
|

taré vol dir aquella barreja de motius
d’'esbargiment i barrila que confeccio-

na I‘Ajuntament de la Ciutat, sigui |

del color que sigui, perqué el ciuta-
da trobi pretexts per a perdre hores

de dormir i digerir el pollastre (0 ga- | pital una quantitat considerable de

bons. Aquest nimero del programa | 3 ;
. ¢a el repartiment. Diplomes,

llina) de Festa Major.

Cada any acostuma a ésser el ma-
teix amb lleugerissimes variants. Els
nimeros del programa de la Festa
Major de Mataré es produeixen per
heréncia. Hi ha una énfasis de gran-
diositat. «<Voler fer massa», <«<voler
fer-ho tots, voler ésser regidor i deu
coses més a la vegada. A darrera ho-

-ra, naufragada l‘iniciativa creadora
neix un afany emulafori de grandiosa
superacié dels actes celebrats pels
Ajuntaments anteriors. No quedant
prous dies per demanar pressupos-
tos, es consulten factures passades.
[ tot és igual que «ara dos anys», tot
semblant a I‘any passat, identic als
temps que en Biada encara no ens
havia portat el carril (font de grans
iniciatives per a una futura Societat
d‘Atraccié de Forasters mataronina);
aixo fa pensar que si els nostres re-
besavis ressucifaven per la Festa Ma-
jor enlloc de frobar-s‘hi desplagats
com hauria désser natural correrien
a cercar cedula. El programa oficial
d‘enguany, com en alfres anys ha es-
tat el primer nimero de les festes. La
gran escassefat sempre els ha fet in-
teressanis. La gent acostumada ja,
s‘ha preocupat de posseir-ne un (o
dos). El ciutada mifja llegeix reposa-

dament el programa i el fanca despres |

convengut que les festes ja han co-
men ;at. Com abans,
regidors i empleats de 1'Ajuntament
se n‘han fet porfar un paquetet a casa

per regalar als amics. Com ftots els |

anys el Cap de la Guardia Municipal
ha tingut de tancar al calabog per unes
hores a un ciutada que ha mossegat

lI‘orella d‘un guardia perque aquest li |

havia respost que els programess‘ha-
vien acabat.

els municipals, |

pobres

També com cada any la Junta de
Repressio a I'Infancia i Protecci6 a la
Mendicitat, ha repartit al pati de I'Hos-

no ha perduf pas encara actualifat.

Arrvibada de les entitats
corals

Les entitats corals vingudes de di- |

ferents contrades de Catalunya per
contribuir al millor lluiment de la fes-
ta d'arribada es dirigiran en manifes-
tacié a I'Ajunfament, des de l’estacio;
Pel cami i a causa del nerviosisme, hi
hagueren algunes lamentables confu-
sions que produiren diversos alda-
rulls. No obstant les entitats corals
pogueren arribar a Casa la Ciutat des
d'on volien saludar a Matar6. Tot se-
guit i abans de refrescar cantaren al-
gunes peces del seu fipic i florit “re-
pertori,

En I'espera de repetir-lo en les poé-
iques frondosifats del nostre Pare.

del fons. Moments de gran emocié6.
Lamainada aplaudeix perqué pressent
que com més aviat comengaran més
aviat acabaran.

Amb la vénia de I‘Alcalde i una ex-
pressiva rialleta del Secretari comen-
llibres i
caramels.

Un femps era un temps en el qual

I‘«Historia de Espafa- i <El Zapatero |
y el Rey>», eren el premiala aplica- |

cio escolar.

Aquest any pot ésser que es repar- |
| teixi I'<Estatut de Catalunya», o «La

gesta del Plus Ulfras.

Com cada any s‘ha repetit l‘abiis |
| del pare de familia que hi ha portat

més fills del compte.

Després la gran desfilada (o des-
bandada) escolar, s-ha dirigit en ma-
nifestacié a I'Ajuntament amb profu-
si6 de penons. La Banda els ha
acompanyat tocanf fot el cami,

La Banda Municipal ja ha comen-
¢at a actuar.

Els nois dels estudis van a recollir els premis
amb aquella bona fe,

=

=1
| ——]
e

Els focs artificials.
Aquests quatre coets sén la nostra felicitat.

ci6 de mes cinema corejat al «Cine
Modernos. | cinema moral al Foment
i Circol Catolic.

Balls super-democratics a |‘Ateneu.
Balls populars i amb empentes a 1‘en-
velat que la Societaf Iris ha aixecat a
la platja. Balls finets i cinematogra-
fics del Centre de Dependents al Ti-
voli aixecat en un recd recollit i aire-

cio Catalana.
Bon assortit de ballades de sarda-
nes. Concerts a tothora per la Banda

| Municipal,

Focs artificials

Plat fort de tot programa de festes |

que s‘estimi.
Als mataronins sempre els han in

nificencia. A pesar de sortir ne so-

| vint defraudats, cada any el bon ma-
| faroni torna aveure els focs amb I‘es-
| peranga de contemplar un castell mi-

incorporaren al programa de fesies,
una magna exhibicid de llum, a laBo-

tiga comunal. La fagana, trista i dis |

crefa, esta atacada d'un xarrampio
salpicat de bombetes eléctriques.
Aquestes lluminaries, malgrat no

| enfusiasmar gaire els mataronins col |
| finuen cada any amb una tenacifat ad-
| mirable. Més bombetes, més fils i més §
jat. Ball «pera» al Centre Mataroni. | o menys llauna. :
Ball de Catalanisme, Liberalisme, !

Democracia i Repiblica al piset d*Ac- ;

Les il'luminacions extraordinaries
s6n en els programes de la Festa Mﬂj
jor I'equivalent a les il-luminacions !
fonts magiques de la passada EXpo-

sicio.

El fill il'lustre

Aquest any ens hem quedal_*'b”’
dant, badant— sense mataronf il'lus”

| tre. L’Esfrany s'ha quedat amb també

| feressat aquests espectacles de mag- la tela blanca i verge als dits.

Sembla que hi havia tal quantita! &
prefendents a mataronins il‘lusire

| que amb molt de sentiment les mino-

ries del nostre Ajuntament es veurd

s ————
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$| CELEBRARAN A LA CIUTAT DE MATARO

1Ll pELS NOSTRES REDACTORS)

N

I BARRIADES

i
|
e . | Inauguracié del monu- 1
ment a Miquel Biada
|
\E-:{ Per fi aquest any els mataronins
Se. han saldat d'una vegada el deute que |
au. havien confret amb el propulsor del
s ‘ primer carril d'Espanya i han vist | ‘
™ | inaugurar el monument al preclar fill | .
iro. d'aquesta ciutat, el gran Miquel Biada | !
. i Bunyol. A les ires de la farda del dia
96, tot estava preparat per al solemne
— | acte. Amb draps i fustes, 'altre Viada |
Wy —amb V—havia bastit una tribuna en |

la qual es tenia de col'locar I'element
oficial. La placeta formada davant de
I'Estacié pel solar on hi havia hagut |
el famés xalet venutf gentilment a un
| Ajuntament de la dictadura, estava |
materialment atapeida de pablic frisés
de demostrar l'entusiasme que sentia
per En Biada i pels viafges en ferro- ]

carril. | Per bé que els oradors s'expressa- |

Les regaftes infermifents.

Acosta’t a veure
|'estelada.

Els dos amors

volen ran les ones del mar blau.
Vagues remors.

La barca dels somnis s’allunya.

obligades en el futur a convocar opo-
sicions per a cedir plaga
L'Bstrany sembla que estudia un
procediment nou per a poder pintar
en el futur families il'lustres senceres.
La manca d’aquest namero del pro-

L envelaf.
No hi ha Festa Major sense aguestes sales improvisades.

P“::. | gran?a fet .a mida pels i.ntelectuals de !: La lluna, En un autobl'z.s c?rnaf amb les ba{l' | ren en anglés i alemany respectiva- Sardanes a la Placa de la Lliber-
o la Clurai’l futurs candldalls. sembla | la pruna. g?rzs catalanall i trlcplor della REPL{- | ment, foren molt aplaudits. Mr. Briand | ¢a¢.
sl que.ocasmnara que els dits senyors vesnde‘: de festa. ica espanyola arribaren les autori- | s’excusa per frobarse marejat encara.
, vagin a la vaga en senyal de profesta. Oh, amor! Vina amb mi! tats de Barcelona escoltades pel nou | Kibats cls discizsos aten renat-
gf?:l?apla v ¥ tides als convidats unes coques d'A
Regates Resssona ell-l ﬂ:::i.ol amoros enfre ! i, e e i L’extraordinari
y [ | es passa un canfir d'aigua fresca. | po it 5
Espectacle que és repefeix de fard | [les canyes. i 1 Després tothom emprengué la refira- del Dlﬂl"l,,

TR T T — """*"‘r —

Haura estat l‘arribada dels pefits es- :
tiuejants de les colonies escolarsves- ; ! Una gran ovacié ressona durant
sant saluf i alegria amb la joia de Aquest niimero ‘malg‘ra! no figurar | jlarga estona. Immediatament el pre-
veure‘s esperats pels seus familiars i | S Programes c‘)ﬁc:ak?, és un dels que | |at cuba benef I'estatua mentre la Ban-
els bons amics els gegants i nans. més ?a: oridat t'l afenci6 per la seva | d4a Munieipal, dirigida pel mestre Llo-
noyeial eSPOninig, ra, tocava «<La Marsellesa» i I'Himne , .
Un constructor i pilot improvisat a | ot hi La casa del capdavall de la Rambla
o p erroviari. Les locomotores que hi
- El programa de I‘Asso~ | ia vegada establert sota els garrofers | hayia a I'Estaci6 s'associaren a l'acte
= - £ del Desvio pensa aixecar-se amb un ; : ; eDiari T
dis- | ciacié de la Premsa L etadod Bt Siug g o] llangant els xiulets més harmoniosos 1,5 mesures economiques dictades El «Diari> extraordinari!
i0 R e consirutl AM> | de llur repertori. En nom de 'Ajunfa- | ;o0 p'Ajuntament i que tan bellament Eexicae Jes earney
is Aquesta benemerita entitat que tant | fitferros, canyas, diaris vells, obar- | ont pronuncia un elogiient discurs el =B A ; !
i ve freballant per la dignificacié del | nilles dé paraigua. ; : = [ s'han reflectit en el programa. Molis |
nt per ignificacio de senyor Alcalde accidental qui va im- " s
no nbdine ofier: Mty G : 4 ; no s’hi conformaren i digueren que
: per fer-nos augmentar el L'incognita que des de molts dies | pressionar la concorrencia amb pa- | 5 : 2
ol sbh als ‘reductors Tocaly ha blicat d : ; ; e ¢ alld més que Biada era bunyol. Sem-
- s ha publica plana damunt de la ciufat i corre de | raules plenes de sentiment i d'emoci6. | .o i ha d’haver descontents
b un bell programa farcit d'anuncis i | boca en boca és aquesta: S'aixeca o | Molts dels assistents a l'acte, no po- ‘ '
i pulcrament editat i amanit amb dife- | no s‘aixeca? S‘aixecara o no s‘aixe- | guent contenir llurs llagrimes, es re- |
. rents treballs periodistics de gran va- | cara? i i : ]
ries: | b4 p g r hre’:ren. Mr, Briand hagué fi'ésser_con | Concert perla Banda Municipal. |
Ma- : duit a la fonda de I’Estacié on li do- | I
o naren unes gotes d'aigua del Carme | Acuesty 'pumere  del f
Yocs Floral per a retornar-lo. En acabar el senyor | :
[po- s | i
s Alcalde el seu parlament esclata una La nova casa DIARI DE MATAQO ¥
Poesia premiada amb la Flor Natu- salva d'aplaudiments ino va tenir al- | de la canfonada - " “bli
ral en els Jocs Florals d'enguany. ire remei que repetirlo en vista dela | Ssnvetyial DUbllC Eﬂ
' insistencia amb que l'ovacié conti- |  Els que ens llegeixin i no siguin fo- d
L' AMOR IMPOSSIBLE nuava. Feren 0is de la paraula tof se- | rasters saben segurament que ens re- preu e
bar L Lo guit els senyors MacDonald en nom | ferim a l'edifici que acaba de cons- 41 4
lus- ) BMA: ANOR dels laboristes anglesos i el Dr} Ecke- | truir-se al carrer de Fermi Galan can- 25 C@I’\.IH nsS
e B Amor! ner, qui digué que el nostre gran Bia- | tonada a Lepanto. El fofograf que és
£ Oh, el meu amor! da es podia considerar com un anfe- ! un tranquil ens ha volguf enredar | R]g subscriptors el re-
1de b I el teu: cesor del Comte Zeppelin, car havia | fent-nos pensar en grata-cels impo- |
tres Ja s6n d_OS-‘ ~arrufnat el negoci de les diligencies, | nents. Heus aci un nou angle fotogra- | bran sense augment
0 Vu]a m aci, El meu autogir s‘aixecara? | tal com l'inventor del dirigible es pro- | flc que fa pensar en el futur album
.esfimada. No s‘aixecara? posava fer amb el dels ferrocarrils. | monumental de Mataro. | cdestirexd,

ran

en tard al programa de fesles per
culpa de <El Ermitafio de los Piri-
neoss>. Aquesta afirmacié que podra
semblar gratufta no ho és gens ni go-
ta. A nosaltres ens cesta un abona-

Pireneu. Si pel juliol la popular esfre-

lla del Zodfac Leo senyala, per la se- |

va posicié, un temps de bonanca i
mar calma els innombrales socis dels
diferents clubs s'abracen, beuen i fan

una barrila extraordinaria. Tof seguif- |

corren a casa de qualsevol amic fa-
bricant i s'encarreguen un maillof i
un alborn6és ben fiamants. No cal
dubtar-ne; alprograma de festes hi
haura el namero c/ou de les regates,
els 5.000 metres, efc.

Altrament els components dels
clubs nautics es lliuren a la cocaina
i fan un viatge a Palestina per anar a
plorar a la paret de les lamentacions.

lIna nota simpdtica.....

Les aranyes.

han teixit llurs fils d'argent.
Un glavi roent.
El cor s'abrusa

en I'immensa dolgor.

No! Mai més! Enlla, enlla!
L’amor expira.
Lina guspira
vol reprendre l'incendi.
Ja no! Tot és mort!
Lin nitvel s’esverla: Plou.
Proul!

L’autor resulta ésser el jove Pere
Puig i Roca, el qual, per bé que des-
conegut, fou molt felicitat.

La Banda Municipal segueix he-
roicament les seves tocades.

Lodissea d‘un aviador

d’ordres del general Machado, Presi-
dent de la Repiblica de Cuba, gran
admirador del senyor Biada, el pri-
mer ministre angleés Mr. MacDonald,

| el ministre d'Afers Estrangers de
| Franga Mr. Briand i el Dr. Eckener,
' comandandf del «Graf Zeppelin». Fo-

ren saludats per I'Ajuntament en pes.
Tant I'Alcalde com els regidors ha-
vien estrenaf levites i copalfes de les

| formes més modernes, confeccionats

per acreditats sastres i barretaires de
la localitat.

Acte seguit va comengar la cerimo-
que fou senzillissima. El President de

I la Generalitat estira un cord6 i queda
| al descovert el monument, obra del
| gran esculior Blay, qui ha aprofitat
| alguns restes del que havia projectat

a Pi i Margall en vista de que a Bar-
celona no es decideixen a aixecar-lo.

da. Els convidats foren acoimiadats

amb efusius visques i records a llurs |

respectives families. Dissortadament
- el cavall d'un sargenft dels Mossos
d’Esquadra rellisca i topa amb el so-

Ha estat molt celebrat per part dels
anunciants, subscriptors i compra-
dors extraordinaris, aquest namero
del DiaRI.

E ment al popular calendari.Expliquem- La dolor col del monument al qual produi un Tambeé ha estat ben acollit per fofa ]
: ho: Els diferents clubs de nataci6 de acusa esboranc que cal arranjar fof seguit si | |2 Premsa barcelonina especialment ’
la localitat es dediquen a fer guardio- la solitud. Vista general de la ciutat, que no pot | no es vol que I'estafua del nostre il* pel Diari de Vieh, i
la fot I'any per, una vegada arribat el : Si!. : manecar en una informacio lusfre compatrici vagi de nassos per | Gracies a fots. I
mes de novembée. Cpodel’ COT"PSl‘ﬁ!‘ Lamorﬁs ‘;’"VO]C‘ amb forfifud. que s'estimi. terra. Molta gent es mosfra desil‘lu- ‘
I'<Ermitafio» a ’En Cassanyes. Se- | i sionada en veure que l'obra era de
guidament es lconyoq_uen juntes ge- 1:13; 222; cos de Mosos d’Bsquadra de Cava- ll guix. L'alcalde va donar algunes ex- | La Banda Municipal etc.
kA e e kg | Psaciors o et e it |
s Pt shalis 7 Av a gl | bisbe de I'Havana, amb un ajudant dia fer-se d’alira manera a causa de |

Alguns escriptors i diferents per-
sonalitats mataronines ens han insi-
nuat que parléssim d'ells. Vanifas va-
nitafum! Perd com gue comprenem
que no inferessa a ningit més que ells,
per ara ho deixem per un alire dia.
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anco Urquijo atalan
Domicili: Pelai, 42 - Barcelona -- Capital: 25.000.000 -:- Apartat de Correus,845 - Teléfon 16460
Direccions Telegrafica i Telefonica: CATURQUIJO —  Magatzems a la Barceloneta - Barcelona
Agencies i Delegacions a Banyoles, La Bisbal, Calella, Girona, Manresa, Matar6, Palamés, Reus, Sant Feliu de Guixols, Sitges,
Torell6, Vich i Vilanova i Geltri. — Corresponsals del “Banco de Espafia,, a Mataro i Vilanova i Geltrii.
Entitats que composen el Grup “URQUIJO’:
Denominacié Casa Central Cap.f{al pic
y e e i Gl R s
“Banco Urquijo” . . . i y : ; Madrid i ; : ; Pessetes. 100. 000000 ! gg
“Banco Lirquijo: Catalan™" " ™52 -t SRR St i elgha 7 07 » 25.000.000 P i
“Banco Urquijo Vascongado”* . ; : : Bilbao . J : : » 20.000.000 i Isi;
“Banco Urquijo de Guiptizcoa” . 2 : : San Sebastidan . : X » 20.000.000 eld
“Banco del Oeste de Espafia” . : : . Salamanca. ; ; . » 10.000.000 i
“Banco Minero Industrial de Asturias” . : ! Guijon : : : : » 10.000.000 : f]?:
“Banco Mercantil de Tarragona” . : : : Tarragona . . : » 3.000.000 |
“Banco Urquijo de Guipitizcoa - Biarritz” . ¥ Biarritz (Franca) , : Francs 1.000.000 ele
: m
les quals fenen establertes hon nombre de Sucursals i Agéncies a diverses localifas espanyoles.  ::  Corresponsals directes a fofes les places d'Espanya i a les més importants del mon. B de
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Agencia de Matard: Carrer de Francesc Macia, 6 - Apartat, 5 - Telefon 8 i 305 _
te:
Igual que les restants Dependeéncies del Banc, aquesta Agéncia realitza tota mena d'operacions de Banca i Borsa, descompte ! :?e
de cupons, obertura de credits, efc., etc. F .
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TALLERS DE CALDERERIA b
DE COURE | DE FERRO

Gran assortit en models per a nois, homes i senyores

_ N\
Diariament es reben les darreres novetats : Classes
E l\ /! I I I S l I RIA des de les més econdomiques a les més luxoses.
Aquesta casa competeix a totes les altres de Matard,
oferint les millors qualitats a preus molt limitats.

Soldadura autdgena i eléctrica
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Carrer Churruca, 39 - Telefon 303
Carrer de Barcelona, 24 bis -~ . Mataré
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Les nostres masies

Pasada |'organitzacio feudal i arrui-
nats els senyors dels castells, les ex-

tenses propietats en part es dividi- |
renivenien, i I‘home que corirea- |
ya la terra convertit en esclau del se- |
pyor, en compra petita part. Altra |
part de les grans finques, els hereus |

dels senyors feudals les donaren a

conrear - cobrant amb les collites

del qui treballa la terra una part mes |

o menys crescuda.
 D'aci I'origen de la pagesia catala-
" na. El servidor es converteix en petit
| propietari 0 masover de les terres del
senyor, i aixecd damunt la terra del
seu treball la humil llar, la masia.

Al segle XVI, la masia comenca a
vestir-se amb certa solidesa i esplen-
dor, doncs fins a aquella &poca,

I'home estava portat encara pel cri- |

teri de migradesa heredat dels temps
feudals.

part, que podriem anomenar-ne or-
namental, exterior, els materials, no
l‘arquitectura. Localitats com la nos-

prat en la construcci6 durant el pe-
riode del gotic fins al barroc, forca
més que en els nostres dies no es
troben a mancar altres pedres ni al-
tres materials de construccio.

Les construccions anexes, per la
cria de bestiar, a la Maresma no tenen
cap importancia. Aquestes construc-
cions s6n molt reduides, sols per la
cria d‘alguns tocinos i de l‘aviram, a
voltes la pallissa construida en forma
sos de cobert. El graner solen ésser
les golfes, i les quadres dels vadells,
cavall, etc., formen part de la cons-
trucci6é general de la casa, també el
| celler, al lloc oposat a les quadres.
| La construccié de la masia pren el

Dormitori de Can Rimblas

La llinda i els montants de pedra
picada, les grans arcades, les portala-
des de pedra i els finestrals d‘estil
gotic son aplicats durant el segle XVI,
i donen un major grau d‘esplendor a
Ja masia. Aquest tipus perdura fins al
segle XVIII que es quan la construc-
ci6 exterior s‘adapta més a les condi-
cions naturals, el clima, el terreny. el
sol i l'ambient determinant major-
ment alguns tipus.

Ja s‘utilitzen al segle XVIII alguns
elements arquitectonics del renaixe-
ment en les masies de la Maresma,
degut tal vegada a les continues rela-
cions comercials que es mantenien
amb Italia,

Generalment per damunt d'aques-
tes construccions, els estils arquitec-
tonics llisquen i sols queda visible

lleugerament l‘influéncia en la porta, |

els finestrals.
Aquesta masia, gran, espaiosa i

senzilla, dita vulgarment, casa de pa- |

oes, en el transcurs de 1'historia re-
sulta gairebé immutable. A la Mares-

ma aquest tipus de casa es ideéntic a |

la major part de les masies catalanes,
i sols les poques diferéncies son de-
gudes, no al caracter dels homes, si-
n6 a les condicions geografiques.
Dintre la Maresma mateix la masia
té certes variants segons la localitat.
La part essencial de la casa és sem-
pre la mateixa; la plaata per exemple.

Dibuix de "autor

grau més esplendorés des de la mei-
tat del segle XVIIL

Un tipu quelcom freqilent a la
nostra comarca, és el de tancar amb
una paret la part davantera de la ma-
sia deixant un pati, tal com feien en
els castells, en el que hi han diverses
construccions anexes, petits corrals,
galliners, graners, pallisses, etc.,
aquest es el tipu de Can Nogueres a
Canyamas, Can Canyamas, Can Tria
a Mata, i entre altres la masia en-
lairada de Can Bruguera, on acaben

| gen les vinyes que conreuen els de
Mata i Batlleix.

La decoraci6 interior de la masia
de la Maresma, mai resulta enfarfa-
gada d‘ornamentacions indtils.

L‘espaiosa cuina amb la gran cam-
pana de la xemaneia de la llar de foc,
forma el lloc de més estada de la ca-
sa. Objectes relativament moderns i
arcaics, la taula llarga amb els bancs
baixos, l‘armari buidat dins la paret
groixuda, ple de ceramica de vernis
lluent i cristalleria, prestatges de fus-
ta, els plats peritoris penjats, els
bronzes i les gerres d‘aram formen
la més bella ornamentacio.

Al daltla gran sala central per
reunir-s'hi durant aconteixements fa-
| miliars, voltada de portes que comu-

niquen als dormitoris amb llit de
| capsalera corbada, coberts amb la

Gran sala de Can Gallifa

Clixé Arxiu Mas

pendent de la teulada de vigues de |

fusta groixudes. El gran armari per
guardar la roba, la caixa de niivia do-

[ nen ala sala central la sensacio de

A voltes contribueixen a variar la | )
| benestar i de cosa perdurable.

En les masies es alla on es troben
més conservades les mostres de les

[ arts humils, creades, i que en altre
tra on abunda el granet, tant em- | S

temps floriren a Catalunya.

En la Maresma hi ha un altre ti-
pu de masia interessant, desconegut
en la major part de les altres comar-
ques. Em refereixo a la masia fortifi-
cada, per mitja d'una gran torre a ve-

gades. Aquesta torre servia per de- |

fensar-se dels pirates moros i nor-
mands que desembarcaven a les
nostres platges per saquejar les ma-
sies i cometre altres actes de pirate-
ria. Torre Llauder i Torre Palauet a
Mataré, Can Tria a Mata, Can Na-
dal a Vilassar de Mar, i moltes altres

Es tradici6 que a tal edifici s'hos-
tatja 1'emperador Carles V amb mo-
tiu d‘una cacera. Es commemorat el
fet o tradicio, amb els relleus de la
fatxada, sobressortint en 1‘acabament
d‘un finestral el bust de I‘emperador.

que encara es conserven, Caldetes, |

Vilassar de Dalt, Ocata, Arenys de |

Mar, Canet, etc.
En la masia es alla on es gaudeix

| millor en els nostres dies d'una tran-

quilitat i d'una pau totalment desco-
neguda de la ciutat. Aquesta pauno
era pas coneguda durant el temps de
generacions passades quan eren fre-
quents les incursions de pirateria. Al-

[ tres masies no tenien la torre de de-

fensa, empero havien construit mar- |

lets espitlleres i fins matacans, Can
Cabanyes a Argentona i altres ma-

sies, a Agell (El Cros), Premia de |

Dalt, Masnou, Llavaneres 1 altres.
Aix0 i molt més que no puc esten-

dre’m a descriure correspon a la ma- |
sia propiament dita, dita també casa |
| de pages. Hi han altres masies, dites ‘

senyorials i no son gaire freqiients,
Torre Pallaresa a Santa Coloma de

| Gramanet. Prop de Matar¢ dintre del

les bosctries de Canyamas i comen- |

La casa (Gallifa a Argentona es un
altre exemplar de masia senyorial, en
aparenca camperola, que elimina to-
tes les modes i els estils arquitecto-
nics forasters. L‘arquitectura i el mo-
biliari tenen visible l'innegable nis-
saga catalana. El dormitori imperi,
| Gnic de tendéncies forasteres, que a
| la vegada sofri 1'accio del nostre es-
perit,

La cuina amb la vaixella antiga
amb visible ordenament li dona una
senyorial distincié que s‘estén en les
habitacions de la planta baixa amb
sorprenent efecte d‘harmonia. Els
dormitoris que com els de can Caba-
| nyes, veritablement intims, amb les
eles religioses ingénues, la calaixera,
| iels mobles de forca color i daurats

Facana principal de Can Cabanyes

terme d‘Argentona hi ha Can Caba-
nyes, masia aixecada al mig de fron-
dosos camps de vegetacio variada,

les feixes de cultiu i la vinya con- |

reuada formen un escalonat gegant
formant pisos, sembla en son conjunt
un jardi estés tot ple de pondera-
ci6 i ordre, agermana la regularitat a
la fantasia de la natura i I'‘arquitectu-
ra amb la poesia.

L‘edifici forma varies construc-
cions.

L‘estil que en son conjunt abunda
es el plateresc—En cada un dels seus
angles hi ha una garita totalment har-

monitzant que dona varietat i rique- |

sa.

son atraents, la necessitat es bella-
ment resolta, i fan intima la sala.

La masia catalana, sempre es lluny
de la moda capriciosa, sempre €s
| igual, en ella les generacions hi pas-
sen. Ella no es transforma pels auys.

Els dolcos records, els jocs de lin- |

fantesa, els amors de la joventut,
els temps serens i reposats de la ve-
llesa, s6n coses que hi passen i aque-
lles cambres encisadores on es neix i
es mort queden sempre venerables i
vestides amb la patina respectable de
les generacions.

El Patronat de I‘Arxiu i Museu de

da instal'lar a la casa del Carreré de ja

Mataro en una de les reunions acor- |

| fa molts anys és destinada per arxiu
| 1 Museu de la Comarca, (que l‘Ajun-
| tament del directori volia convertir
i en Jutjat) algunes cambres amobla-
des, de les nostres més tipiques ma-
sies. Tant lloable proposicié és d‘es-

Cambra dormitori de Can Cabanyes (Argentona) ciixé Aniu Mas

perar que dintre poc podra ésser una
realitat comptant amb el nou impuls
que ha pres la cultura mataronina.

Durant el segle XVIII, a Catalunya
el barroquisme adquiri una certa per-
sonalitat, especialment en la Maresma,
comarca nostra, on sén caracteristics
els llits amb grans capgaleres pintats
amb tons llampants i daurats a vega-
des dintre I'arcoba de gran vestiment
amb corbatura i talla policromada i
daurada, torre Llauder a Mataro, can
Cabanyes i can QGallifa, a Argentona
i altres.

Aquestes caracteristiques purament
catalanes al mateix temps en que pre-
nen un ple desenrotllament al menys
en la Maresma, varen arribar de
Franga formes noves, les que poc a
poc feren recular les caracteristiques
del moble catala. No obstant aquestes
formes noves estrangeres, mai tenen
a Catalunya la delicadesa i esveltesa
dels estils dels Lluisos. son impurifi-
cades pel segell de nostra personali-
tat amb meés fortitud i rigidesa. Mes
tart, entra un periode de reaccié neo-
classica enel que en son primer temps
sobressortiren els artistes italians.

Arribaren a Barcelona cap a la mei-
tat del segle XVIII. A Barcelona en-
traren els artistes italians amb Car-
les I11.

Anteriorment cridats per Felip II,
havien treballat a Madrid, al nou pa-
lau reial. ®

Posteriorment es remarcable I'in-
fluéncia de 'academisme francés, cort
de Lluis XVI i Imperi. Can Cabanyes,
can Qallifa, Castell de Vilassar de
Dalt i altres.

L'introduccié del moble i orna-
mentaci6 interior de cambres a I'estil
imperi es forca accentuada durant la
invasio dels francesos, any 1808.

Durant el segle XIX la masia pren
un caire remarcable. A les ciutats les
sales de les cases es pinten totes in-
clas el sostre. Cal citar l'artista de
I'altim terc del segle XVIIl i comen-

dament ve el moment en que decau
I'antiguitat de Grecia i Roma, i 'art
gbtic és resucitat pel romanticisme.
El segle XIX amb els seus. mobles
anodins. El tal estil és presentat en
temps isabelins.

Marian Ribas i Bertran

Himne catala

Catalans, jamunt els cors!
jLa Patria és lliure!
Nostre amor 1'ha fet reviure.
. Cobrim de flors
la nostra mare.
Es nostra Catalunya ja des d’ara.
iVisca la Patria redimida!
: I ara i després
‘ esmercem, catalans, la nostra vida
| en fer-la gran i lliure sempre més.
l

G.

cament del XIX, el «Vigata». Segui-
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cialmen! va regraciar me l'of
fent constar que aquelles esptc[:%
féssils eren peixos que ay

5
i ui g
| viuen solament a la zona t0rrida

lina nota sobre M. Cinto Verdaguer

Fragment de I’obra inédita “Assaig de la vida-

| guint sempre aquella tempet‘alun‘,
els hi es agradable o necessaria
viure.

Del referit se'n dedueix que|s @
| de l'esmentada zona torrida era hw'
 hi feia llavors el llac de Vich: g,
per fant, que N0 €s. pecamings gy,
sar gue Déu no havia pas encara gy
I'home, puix la nostra naturales“-
hauria estaf en harmonia amp lacgly
ceniral de la ferra que es feja $
en la superticie, per a que I'home
pogués conviure.

Doncs bé; tornant al que afirmg,
senyor Vidal i no desmentit per ning |
quan era President de I'altra Repii
ca, Estanislau Figueras, rebs aqus
un document oficial d'aquell expljg
aix6 per primera vegada als homy
el que sofscriu aquest arficle, deg
vulgaritzar-ne quiscunes aprecjacis
referents a n'aquest afer. Remofan
el llac de Vich desaiguava pels
tats d’Aiguafreda, més per una o
vulsié haguda més tard, varen f

En armar-se la calumnia contra la | de les epoques; i encara que el vo-
persona de mossen Jacint Verdaguer, | lenterés defensor escoltés amb inte-
Cosme Vidal (Josep Aladern), va es- | rés de curiositat aquelles facécies re-
criure la defensa Verdaguer reivindi- | ferents al célebre poeta catala que en
cat, i la publica en el fullet6 de lare- | aquella actualitat preocupava tan com
vista <Lo Teatro Reégional>, de Bar- | a home, el Verdaguer reivindicat va
celona, interessant gairebé tota lain- | anar escrivint-se i publicant-se sols
telectualitat catalana i molfa de caste- | per complir el deure de condemnar
llana i d'estrangera. L'autor de Flors | el crim de lesa poesia que el modern
del calvari va restar tan agrait del | feudalisme del diner havia comés a
meu germa que en una de les seves | Espanya—segons expressié d'un tal
cartes corresponents li deia: <Voslé | Bauquier en <La Vie Montpellieren-
és una de les generoses animes que | nes—i per realcar les virtuts d'un
més han contribuit a privar que jo | sant, creient-hi amb fe a part de la
hagi estat portat al manicomi> En | religio.
una altra carta, admirant el gran en- | - Darrera d'aquell defensor en van
tusiasme de Josep Aladern i deplo- | seguir molts altres. Alguns d’ells van
rant alguns comentaris que feia el | col'laborar en el mateix fulletod, el
defensor enlairant el poeta sacerdot i | qual s'aplega en llibre. Vingueren i
negant la doctrina catolica, 'autor de | venen critics i cientifics a estudiar el

Jesus infant exclamava: «<Quina llas- | poeta, 'home i el cas en tots aspec-

tima! Voste, si cregués en Déu, fora | tes, preocupant-se lloant i discutint.

un cristia perfecte.» La interessada opinié sempre lloara car-se les fifes que contenien [gs;
Mentre el meu germa escrivia | i discutira, a ensems, el merits litera- giies estancades i per la part defog

aquella defensa va venir al nostre po- | ris i els personals d'aquell pobre | i' s'esquartera i aquesta foradaf fo}

ble un jove literat .barcc]om per en- morta]' que va aconseguir la gracia No s6n pas nous aquests coneixa- | Barfomeu del Grau fins al poble de | tan profunda que per dit portell pg

trevistar-se amb Josep Aladern i ex- | de la ‘immortalitat premiant-lo amb

i " | suficient | I'Esquirol, (S Masle. 46 - Loy | saren fofes les aigiies, originant-s;
i ' i< ments, més no son pas el sulicienft | |* squirol, ania aria de orco) | . . . 4

plicar-li alguns fets personas de Ja- | una dolorosa llegenda arrelada a I'a- riu Ter que desaigua a les illesl
cint Verdaguer, reals o imaginaris, | nima del poble.

coneguts dels fills de la nosira terra segons assegura l‘eminent gedleg | des, el illac quédacompletameniy
que no feien de gaire bon sentir: ma- Placid Vidal

cafalana. Marian Vidal. Es facil de comprendre | Referma aquest criteri la manera iy
' _ La Catalunya en temps remotissim, | per tots els que solament una vegada lenta en que apareixen trencades, »
nies del gran home i desgavells de h

la familia que el tenia acollit, la qual,

prehistoric, era un mar anomenat pels hagin pujat als cims de Collsacabra, aquella part, les serres,
_ genlegs Mar farraconense. lLes tro- | a Sant Sagimoén o al Castell de Gurp | El peixos que convivien als baiu
segons el manifestant, explotava el Ell’ac de balles de fdssils en eis Pirineus, | j hagiu esguardat amb detensié la |
nom del poeta ila llegenda del sa- Montjuic i altres muntanyes de Cata- | possibilitat de que la Plana hagués

del Castell de Gurp i Vespella quest
cerdot emparant-se amb 1'ocasi de Ia p’a”a de Vicﬁ lunya en s6n una prova plena. | estat un llac, donada la seva figura o

seguiren el correnf de les aigiles,
: quedaren i amb el transcurs d
poder figurar -com a afavoridora. | Segons ens explica la geologia, en | configuracié topografica. Ahcatalans!
Perd Josep Aladern (com llavors la

L | A . L TR |

LA LLEVADORA
Dibuix al carb6 de Joaquim Biosca

- L e,
(P s & o3

. | temps restaren petrificats. No sabi
una delesgrans convulsiéns hagudes, | Tingueu per cert ¢o afirmat pel Sr. |

- e e | que l'aigua marxava per no reforni}
majoria d’escriptors catalans) donava La QQOIOQIG gixi del fons fiel mar la terra CETIE’l]ana ' VI.(fEII, dqncs. si aixi no fos, oM po- | Qi s'atreveixi a negar que la pl
poca importancia als fets de la vida | # l@ prefistoria | desaparegu¢ el mar quedant aixi f‘_’"' ‘ dria explicar-se que en els baixos del | ge Vich no fou un llac, ha de cont
privada de la gent intel'lectual, a Bt ; mada la nostra l(zs.tlma(?a.(:atailtnya. | Castel! d? ,G“"p: a la part de Vespe- | gir, simultaniament, I'existéncia déf
aquests fets que de vegades encloten En vulgarilzar aquests coneixe- Prenent peu d‘aix0 s‘afirma no fou | lla i alfres indrets estiguin plenissims quests fossils i les afirmacions &

menfs, €s no sols convenient adhuc | la Plana de Vich la terra seca com | de peixos pefrificats. Qui sota-signa
necessari per informar, per damunt | avui es troba, sino un inmens llac | aquestes ratlles ntha recullits en dis-
| de fof, els joves, els homes del dema, | que fenint una llargada des de Bale- | fints llocs i en diferents vegades, una
amb les valors més remarcades i du- | de les coses, que sobressurtin de la | nya, fins a Sant Quirse de Besorai @ de les quals vaig fer-ne framesa a
rables en penetrant record a través atalunya de fols. + d‘amplada des de la costa de Sant | I‘Academia de Barcelona, la qual ofi- Impremta Minerva. — Matar

¢ ; : : I'eminent catala en Marian Vidal.
el millors poemes i les més terribles

trageédies, que signifiquen I'individu

| Lluis Falgueras

Espumos
Extra

Iimperial
Roya-brut : dry.
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Grans existéncies de totes classes

!
g Fabricacié propia i garantida
&
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¢

Riera, 53 1 Barcelona, O - MATARO

El 02 mes alfa calitat i & més hon pre

J. A. Clavell Duran
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Vilassar de Mar

Grans Caves naturals a Espluga de Francoli

Per a encarrecs a Mataré:

§ J. SOLER MOREU. - Sta. Teresa, 2, Telefon 312
©

prop el gran Monestir de Poblet
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Kampany de Cava de produced Nacionl §
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DIARI DE MATARO u

y b
Vda I FIHS de Joan Vlada
Casa Funpapa EN 1895
SASTRE Temples, salons, exvo.  CGRMENINN.  iree - Catien - sPasi
W V LAD A Ry
" R NI - - - - R S

SEMPRE EL MES NOU
Palau, 42 MATARO
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Magrizems:

Avinguda de la Repiblica (abans Ronda Alfons XII)
del 98 al 104 i Torrijos 42 al 48

Despatx: Encarrecs a Barcelona:

Carrer Amalia, 21-T. 354 Agéncia Viada - Rech, 21

w\ w\uh\uhl\w ulnihﬂ\uw k ulnlhﬂ\ﬂ\m ] u\M\N\IHhILm:ﬂmMMILmmﬂ\l\\l\\l\v\ L u\uHNIHIMuuiwwl\u\u\ E u\ulhﬂww\ il ’///%

WW%%WWH -

\

BANCA ARNU

e

il!.

=nn!\iﬂii\iﬂl|”|ﬂ\

pel

Tl

il

Sucursals: Balaguer, Berga, Cervera, Figueres, Girona, Granollers, Igualada, Lleida, Manresa, Mataro,
Olot, Puigcerda, Seu d Urgell, Solsona, Tarrega, Tremp i Vich.

Agéncies: Madrid, Port-Bou, Banyoles, Mollerusa, Artesa del Segre, Agramunt, Gironella, La Bisbal,
Pobla de Segur, Pons i Calaf.
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= SUCCESSORA D’EVARIST ARNTUS

= Fundada en 1846 =
i_g_::i Capital i Reserves: 16.000.000 de pessetes , ;:%_:i
%_— Casa Matriu: Passatge del Rellotge, 3 - BARCELONA - Casa Central: Placa de Catalunya, 23 ::“_——_Zé_;_
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Sucursal de Mataro: Apartat, 16 - Riera, 62 - T. 40

NEGOCIEM ELS CUPONS VENCIMENT CORRENT
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Compra i venda i entrega en el acte de tota classe de titols de contractacié corrent. - Diposit de titols en

custédia. - Descompte de cupons. - Canvi de monedes. - Negociacié de lletres i demés efectes comercials.

Comptes corrents en moneda nacional i estrangera. - Subscripcié a totes les emissions. - Caixa d'Estalvis i
totes aquelles operacions que integra la Banca i Borsa.
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HORES DE CAIXA: DE 9 A 1T DE B A . 550
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MOBLES BOADAS CASA CLAVELL

A

/

é

Es la primera casa en
a-ticles de Novetats per a Senyora
a la vegada que especialitzada amb la secci6 de

LLENCERIA

S o o

v =
Gros assortit en dormiforis des del més senzill al més luxés 3 Preus sempre els més reduits possible
4 SANT JOSEP, 39 (el costat de I'Fstanc) - MATARO Preu Fixe SANTA MARIA, 9 §




DIARI DE MATARg

227D ]
.-l‘-’: m%m‘

!!
D0

[ESE
D0

“Auto Garage Matard,,

Servei permanent —

B s

o
-

Construcié d’ embalatges i
envasos, marcats i polits per
xampanys, vins, licors, olis,
etceétera, en fu tes de poi i pi
en totes les seves varietats.

Taller de reparacions : Stock de neumatics Michelin, Good-Year,
Continental, Pirelli, etc. : Olis | grasses de tots els t'pus | marques
Gasolina, peces de recanvi, accessoris | molles de totes classes
Stock de peces Ford

B

—=—————== Agencia RENAULT

TEEEFE ON**1°5:1

Especialitat en caixes
per a I’exportacio

:
D

Fermi Galan (Reial), 547 i Ronda Barcelé - Teléfon 10 - MATARO

(N)n|
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Agent d Assegurances

g T e gk g

Lepanto, 50 Mataro
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Vicens ESC“dﬂ 9/l CONEFITERIA | PASTISSER]
Pintura Dorada Nitrocellulosa o [e
28 [NRIC MIRACLE |

Especialitat en la Pintura Nitrooellulosa Il

aplicada amb «Pistolete», sistema america

Unic i exc'usiu a aquesta ciutat

()

Avinguda de la Republica, 47 Plara i dss Jetafon .54
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